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" Neima e kr. ureda u nnﬁoj Istri, gdje
nebi irebalo odeosnim Enowmikom pozNR-

. ati hratski ili slovenski Jezik. Pohl:&:,
- sudbeni, porezni itd. uredi’i m najitiséem
' ubjnmkom gradi¢n Istre imadu danomice|-

posla sa ‘marodom izvanjskim, koji sé sluzi

‘hevatskim il slovenskim jezikom. i’ koji
“Zesto i mnepozna , drigog jezike. Poila su

peko Zinovnici radi puks, niposto puk radi
&novnika, dufni su oni po “jasnom siovu
zakona pozoavali jezik puka, s kojim.im

valja obéili. Ki pismenog ni ustmenog
~.obéenja sa Hrvali ili Slovenci nemoZe bitiju

van “u tom jeriku. Sve Mo se u tom
obziru dogadja kod mas®sa ‘talijarskim
jezikom u pismenom ili asimenom obéenja
sa nafim pokom jest siranfarski, jest

.protuzakonito,

“Ako postopt pako c. kr. &inovnik
strantatski ili-‘protuzakenile, kako ¢a on
moti zahtjevati od prostoga “puka, koji
nepozns zakons, da se drZi | da se ravaa
po .zakonu. Ginovnik nek “se drdi zakona
i tada slohodno mu zahljevati, da se ga
i deugi dri, -

U tom pogleda gnei‘a s¢ kod nas.u
Istri na onih uredih, pou:]pace kod porez-
nih 1 sudbenih &novnika, s kojimi imade
narod vise posla nege li sa politidkimi
Zinovnici. Riédki sn kod nas porezni
dinovnid, keji bi znali astmeno i pismeno
cbéiti sa nasim pukom u njegovom jezike.
Cesto se dogadja, da'se mora nad seljak
mofiti tudjim mu jezikom, a de se uz-
mogne dogovoriti sa poreznun &inovnikom,
koji ga zove ili kojemu je dofac da plati

- jedou ili_drugu vrst poreza. Takovi dinov-

nici nerivavajn neukomn puku svakefake
talijanske ili talijansko-njematke tiskanice
kao da-im je jedino ta svrha, da ih puk
nesmije razumjeti. Ali dok je tomu take
kod poreznih ureda, kud i kamo gore je

PODLISTLIL
s !ujift razlega |ﬁhe mnoga djeca
volju za mauk; a po dovrietku nar,
$kole zanemars knjigu i daljmju na-
sbrazhu, Kako da se fome deskoéi?

 Pite: Veljko,
- Nastavaly,
Uprate stoga uzgo,]em, uprite swm

vasim silama vi, koji ste za to pazvani,
]EI‘ bolesti, koje pmnzruku,;e nevaljuul

) nzgu}, ‘nepostediuje nidifi, pa Bi srea’ne-

-yine djece; uprite, lo se od vas ‘zahijeva,

© Zurno zahifjeva ; da, “te valjanim - uzgGjom

postavite tyrdi temelj, da mu bure svjetske
Ekodlh nahudu mogle ; uprile, te gledajte
da- usadlte u m!adjahna srea, pravu klied
rellgiomo«éudorednog tivljenja, “kofe sve
to vetma’ po_]en_}avn uprite, te- nnsio_]le
da wh'enost i iatinu -uzpostavite: onamy;
odakle ju'je otisnulo imumjerslvo. himba

Iat’ s aprite, te krotite strastiy koje slabi
nemar za valjanim vzgojem dosta i dosiz

: rec Zesto, 0™ nadem pesl.evuu i
Zivotn obluaemh. Tuj je dakle ueobhndno _

se s:mo o parnicah radi moga. .Km'@'

EAMOom

polrebuo. da sudac. pozne. temelptn Jeztk

vedou osidu,

Kod nis n Tatri sudi s 88 i danu kod
porole - pomoé;u lumaéa, &to 'je protuzuko-
pito i proti . nlredhlm raznili.. minfstara
pravosndja. Sve pnluzbe % nade strane

‘bolje ni kod mnogih kot sudova, Imade i
danas mnogo émovnlkn, koji za veliku sila
zoade kojue ried hreatsku ali naplsali nisu

u stanju ni redia u nnsem ]euku Takov:h
slugajeva imade i kod’ nmh ‘sudava; koji|®
imadn ' vise pnsla 5 hmtsklmx nego i sa
la]uanahml ltrunkam:. Ali, pllauée lkugod

itd, &inovnik, koji nepoina Jezik pukn?
Lahko — odgovnrumu mi. Kad su razpi-
soma pojedina. mjesta, gdje se mhl]gvn
pozravanje naSega Jézlka tada izjave svi
molitelji, da- poznavaju: -jezik,” Oni_misle
nxime, da ako -su, jmali -par mjesecn udi-
telJa ili ako sn sami protli slovnieu, da
im je to dosia i da su sposobni -2a svako
mjeste, .1 ko_]em 5@ uhljs\m pumavnn,)e
obiju zemnljshh jezika.

M neznamo. kako se prayi kod pnzw-
noge suda izZpit iz hrvalskoga ili sloven-
skugn Jezika, kofi s izpitatelji, ili kom:ann
i da li se polaZe taj izpit ustmeno i
pismeng, ali tdllko” nam kazu, 'da néima
niti Jednoga snv_]elmka kod tog” suda, kaji
nebi bio vjest u govorn i p]smu ‘"hrvatskog
Jezika, Neraztvmadive -nam je dakle, kako-
mogu gospoda Ginovnici polaguti izpit iz
lng Jezika. 1IN ;e mozda dostatna njihova
izjava, do poznaju hrvatski jezik? Ako je
fomu fako, tadn bi se moralo zahtjevati
od takva é&inovniks, da obéi ustmeno ili
pismeno-sa strankami-i u hrentskom jeziku,
Nije bo dosta kazali: ja- pozpam jezik,

uzburksao ; uprile, pa dobrim uzgojem uko-
renile znafainost ondje, gdje je podeld

-[klonuti, gdje bhoée da ju beznaZajnost

posve isketijeni; uprite pravim .uzgojem
osnovanim na vjerskoj--podlozi; jer: bez
takvog nema krieposti, nema pokormosti,
nema ~ poirtyovnosti, nema domoljublja,
nego to “se- uvrie2ilo licumjerstvo, la2;
himba, osvela, mrznja,. jzdajstvo i-svoke-
vrslne druge opadine ; uprite uzgojem, jer :

i | sako sveto kritenje; polak nduka Kn‘sluva,
 jizhavlja ‘6d istofnoga griehs, - lo uzgoj nije

drigo nego moralno kritenje, koje izhavlja
iz prvobilnoga kala neziranstva i podize
g do onoga stepena &asti, kofe ga.&int
milom ‘svom boZanskom -Tvorcu, i'druztvy
i ljudima*,*) — D, svom snigom svojom
uprile; ‘ake ne de t¢, da vam ‘e rece, da
ste’i vi: dicnict one pogibeling moéi, koja
Zovjebanilya ozbiljno - aneh ; uprite wuz-
gojém u.onoj podpunoj mjer, koju vam
nameée -strafna. odgovornost yalega zvanja
1koju s& ~od vas:i-'odludno zahtjeva!l A
dd, tnme odgovonle, trebn -dn ste pme

'Jf"

vl Ferﬂlunndo Tenin:' Ig:ene € ﬁsio-
logia- del ‘Matrimenio, v+ .7

obluzemka, a da mu uzmogua ureﬁ pra- B

sa stmnhm: u tom jezikw.’

_ Dubahiics ma Reikove 1901
Ked sami proditab ,lzpravik* utilelju M,
Radiéa u broju-63
doinislih se: Pravo rekn nadi Dnhﬁham.

Nafe Sloge”,

ostalé su u tom cbziru neuvazene, Nu nije|’

keko moZe dobiti m_]eslo sudca, pristava |-

koza digi! Poslufajle:

Dubasu;ci NatjecavsePetarMatlanié,
® natjecan s& — nevjerojatio ali fstinito
— i utilelj Radié¢ bez upltn usposg-
hhen)a. e
OndaSnJa farenjadin obéipa u Dnba-
5!1!(:1 nijé mogla nisla reéi profi Matanidu
jer je imso sve uvjele, koje zakon zahtjeva,
s vrlo dobrimi i pohvalnimi prilozi; ipak
mjeslo da odbije Radiéevn molbu s
Jedhosl'avnug razloga, 3lo . on. nije smio,
nije mogao se naljecati dokle ne poloi
izpit uspusnbljenja, jpak, vehm, Sarenjadka

vrline do nebesa ... Molba Radiéeva
dulmflo. nije se uzela pri oblasti u obzir,

je pulovala obifnim putem. .~

Porcé. dn ‘guspoda pri zemaljskom edborn
fzrekn! imadu Ii sto proli Petra Matanicu,
ili du ga prédloZe na imenavanje. T ovdje|s
se- je pitenje zauzlalo, jeli hotigao ili neho-
titno, lo fe znati oni u Poredw i Trsto....
Zemaljski naime odbor bez ikakova razloga
odbio je Matlaniége. Ono pako, 3o su
uveli, da ga zalo odbacuju, jerbo je jedini

svega sviestni svoje uzviSene misije, tezke{n

svicta isla ljepSega, iSta plemenilifega,
nege uzgajati Jjude! No da moZete va-
lj:llJ.D Ilz"D]llt ‘druge, hode se za to, da
ste i stimi- vnljnno uzgojem. da uviek ra-{s
dite okd usavréivanja sami sebe; jer tek 1j
onda modi éete druge istinski uzgojiti. —
Vrsité .revno svoje tediie duZnosti, .3to vam
ih vafe zvanje namede; vriite lo zvanje ji
i ljubité ga, jer budete ga Ijubili, to ée te
imati Zel_;e, to de vam biti svaki trud i
nupor luhklm! Ljubite ga, jer fjubedi ga,
postignuti ée:de" anaj. éilj, 2a kojim jedino

- |mirno snosivi- blago prosudjuje, -te mu.ne

imade da leme, t koga se podpunim pra-
von od. vas 2ohtjeva! Ugilelj, pur ljubavi
za'svoje zvanje, oluvati de se mnogih
stranputice.; jer ljubav. radjn strpljivost,
pravednodt nepristranost i druge krieposti;
koje treba da rese svakoga ucilelja. Lju-

dJecom,'ta i nejjednostavnije stvari ‘s nji-
ma lai:o dugo . ponavlje, dok ih ne shyate.
Lijubav ‘nuka: -utitelja, da djeéije. pogneske

doputs, da ga-zastiepi gnjev, pa radi ne-

- [ poveljoth kakvih vanjskih dogodjaja, bude

naljecaln.... Ovdje valia da ndileljem jos
ovo spomenem: Uitel] Radié ima na
Malinskoj djedn Domenika Tonéiéa
Ovaj Covjek, sada veé jznemogli starac,
priznavae s¢ uvjek olvoreno i priznaje se
i danas najljuéim neprijateljem hrvatskoga
Jezika, imeps i rods, on se priznavas
uvjek olvorena i priznaje se i danas
najvairenijim braniteljem izagovaraleljem

Etim se ovea sramuje, atim mu“j ] duba i talijanskogs jezika i
'O svbje vrieme, kad Jok uzitelj Radié ::;:i‘;:z"i;i,sreﬁgj::éljli z#;gemeif f:::;l:
nije | zmao izplla uspomhhenja, olvoren bi hreatskomn narodu — staromu zopatnika
naljecaj nol wijests ravasjudegn usitelja wlyo o0 van najvedi prijateljl Tontidesi...
Kadgod bi oni potrebovali pomodi u svih
prilikah, da taro i gojeln ne® narod, nas

jezik, to su oni imali u Tondiéu najjacn

polugu, tvrdi oslon... Kad je M. Radid,
unuk Tonéider, svriio skole, stari djed
upilio si u glava, da on mora biii véitelj
u Dubainici; da to postigne, trebalo je
pomodii u Dubasnic, i u Lofinju, a najvise
uPorefu. A kakoda Toné&iéevi prija-
telji skrive njemu... njemo desnoj ruki
njihovej u preziranju svega, #lo hrvatskim
duhom dige.... ¥ zato mladi uitelj Radié
obéina preporudilaR a dié a, dizué njegove [pede da trazi iza svrSenoga nanke nikamo
mjestz, on mora ostati u Dubadnic, to
hoée, to Zeli njegov djed Tondié... a
jer se nije mogla vzeli, X Matanideva poglavari, 2 oblasti ,Staromu* nee,
pemogn kriva ufipiti.. T M.

Medjnlim 8o se je dogodilo? Iz zadoveljnva se, dz bode u 3koli Duba-
Dubasnice posla je Mataniéeva meolba #ljanskoj uz staroga velevriednoga uéitelia
u LDElnj, iz Lofinja m Trst, iz Trsta u{Frana Roda, u svojstvn ja nezam
kakovom; ali samo, da tu bode.... Gosp.
Rode ozlovoljen tim postupkom predpo- -

Radié

lavljenih oblasti, iza koko je wvas svoj

%ivol rivavao prosvjeti nafe djece... ogor-
&en, fra¥l miroving, koju bi bio svakako'
molio, al ne tako naglo... i M. Radig,
Ton&iéev unuk, pokle je na njeki
nadiiy spravio starca uéileljo iz &kole, zasjeo
natjecatelj, nije bio razjog nego izlika —[slavodobitan na stolica uiteljskn u Duba-
fnta jer u isto doba po prilici bila je|znici...

Sad, ked znadu, &tatelji kako je

) epravedan prama djeci ili da joj se osve-
doduse, ali najplemenitije : ta imade Ii na }éuje radi uvreda njihovib roditetja. LLjo-
bav sili uditelja, da sa svojom djecom u
skoli jednake postupa, nepraved razlike
izmedju djece bogatih. i odlignih roditelja

onom siromaZnih i prostih. Porivovna
abav nuka ufitelja, da se i sam udini

djetetom. te da mn se pribli%, papa k
svome srew privine. Takav ée ugitelj osvo~

iti - d]ee:ja. stca:  Grafe refe: Uviek pro-

ImSI,]aJ "Samg Jjabav otvara ut‘xlelJu put
do djedijih srdaca. Ugitelj, pun Tjubavi za
svoje zvanje, nastojati ée, da poukn’ take
udesi, kako ée u istinu plodonosno djelo-
vali u narodu i biti trajnoge uspjcha.
Samo takav ucitel] modi ée da djecu za-
inleresuje za nauk. — ,Hofes li da noukom
uzgajasd wéenike, Jubl navku i znanje,
ucenici ée zavoljeli i tebe. i nauka i ti
ez ih uzgajoti; me ljubis ki je pak-sam,
bav nuka utitelja, da. bude ustrpljiv s]pnda—==
-~ nouka ne de ti hiti uzgojnat, upuéuje
nas ruski-mudrac i staras .xTOISlOJ

‘pa-ma-keliko- ih-ti-silio, - da-use

(Mastavak slijedl)
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' spisa povratili

pogeo B &'d i ¢ u nas ugiteljevali, nastavimo
s pitavjemi MatanideVimi njégavin,;

Ked je zemoljeki -odbor odbacio
Mstaniéa i poviatio spise vis. e k.
pokr. 3k viete u Trst, ovo jo moralo |-
poslati jih natrag u Poreé nalogom,,da
Mataniéa imenojn, posto neithn nzroks
da ga odbiju, @ kad nebi Lili htjeli, tad
bi za taj put izgubili svoje pravo, a predio
bi bilo na one u Frstw. U Trstu.-nisu
u Pore¢ — ; ufinili - su
malenn formalnu pogriesku, ko,]a a aehl
nifla neodlodoje, te su sami imenovali
Petra Mataniéanaduditeljem u Duba-
3pici; koje je mjeslo njemu po zakona
i na lemeju njegovib liepih swojstva pripa-
dalo.., I Matanié dodje. k nama, &
Radié prodje o Risika....

Ali kako da stari Tongié.te boli pre-
beli, on, koji je pomoéd svojih gospedara
bio do tada svemogucé?!... Hsako da to
prebole oni o Porefn? Zato su uloli
ulok proli imenovanju Matanidevuy,
dotifno proti postupke onih u Trsto....
Iza nalezanja napokon jdozozlo se, da su
oni u BeZa rekli: tn je nekakova pogrieska
u postupku (vizio di procedura), prave
imale i jedni i drugi: pravo ima zemaljski
odbor, jer su oni iz Trsta morali njim
spise powrafiti; ali prave fmadu oni m
Trstu, jer ako nisu smjeli imenovati
Mataniéa pokle su ga u Pareéu prvi
put odkacili, smjeli su ga imenovati, pokle
bi ga hili drogi put ecdbacili.... Medjutim
pokusajmo jos jedanput otvoriti natjefaj,
d2 vidimo, hoée li ohéinsko zastupsivoe.u
Dubasnici Mataniéa ili Radica..
Svatko vidi, da ovdje jedini, koji je trpio,
1o je bio ni kriv ni duZae uditelj Matanié.l
Najpraviénije bi bilo, da se je reklo: tko!
je pogriefio, neka pogrietku popravi.. ali
3to nije mogude o Istri?

Dakle natjetaj otvoren ponovno negdje
agusta 1899, Stari Ton¢ié svojim unu-
kom svi veseli; smiju se, raduju se. Duba-
3nica mi je n rukuhb... Ipak neki mali steah,
neka sumuje proleti pamedu... {e se rizgo-
varaju: ako jih bude vise natjecalo, i —
topa valjda wmede Bili — ali ako ja ne
dodjem u .ternn®.. Sada pastane najsra-
matnija, najgnjusnija agitacija....

{Fonac sliedi.)

A Sjecajtese
- Drute s, Gl | Metoa”
: za Istra e ‘zﬁﬂ

Fr. Ca da je kaldirski delegat vaned ?

Jur. More bit, zag je veé poli lit i netuje
prave,

fr. Donke mu nefati pinZijon. )

Jur. Vero ée mu debra do¢, za¢ je poée
hodit nz sunce od 10 do 1 ure
kako I kusferice.

Fr. Lahko njemn poli onakovega mua,
kakav je #jor TomaZa!

Razne viesti.
Politidke:
Austro-Ugizska, -Ceskim listovom pidn

glede svopa’ pariamentarnoga djelovanjn.
"Po 1oy il €8 razpustenCeski-zemaljsk i’
sabor veé buduée nedjelje o novi izhori
razplsu.m za drogu-nedielin mjeseca oklobra.

- Stajerski: Slovenc: imali " sul prpslog
!.Jednn u Mm'bom sashmnk S\O_]lh po-
i 1 prisustvovnln okolo
300 osoba. Nakbn!obdiene razprave pri-
hvadene hualm Zeliri 'resolneije, kojo se
tidu namdno-gospodmklh &kolskihj - po-
Etigkih odnodaja; stajerskik Slovenaca: —
Ti odnoéq]l slicol s odnnﬁqem u nlﬁem

gospodate. Niemei ja, ovdje, Taluam. Kao
sto zah!;an;u Slovehei stn,]erskl podpuno
provedenje narodne-ravnopravnosti u svih
strukah javnoga Zivolz valja da traZimo
i mi ovdje u Primorjr i na sastancih i
u.saborih.i na.carevinskom vietu..ss;, . ..
U jufnom Tiroln a u gradu Rove-
retu imali so povjerenici talijanskik soci-
jaldemokratn proile nedjelje sastznak, na
kojem su glavni govorniei prosviedovali
proti klerikalno-liberzlaom kompromisu.
Kendidati socunl-demokm!ske stranke za~-
stupati de-progran: biiiskog kongresa, koji
zahfjeva podpunu; samguprava za. své na-
rodnosti Austrije. Skupstina je zakljuila,
da g znbace sve .osnove-o aufonomiji
juinog Tirola, koje sadrZavaju folku o
jednom zajednitkom zemaljskom odbora i
koji dozvoljavain jzravoi izbor. Qbstrakeija
talijanskil zastopnika morn zapriefiti svaki
rad sabora, Obstruirati se nema proti onim,
osnovam, za koje se budu unapried izfavili
njihovi izbornici.

.Srbijn, U biogradskih ,Storil Makili
Novinah* opisuje netko povodom 2i-go-
disnjice narodjenja kralja Aleksandra, koje
{hijnde pofetkom ovoga mjeseéa, svoje utiske
onog dana, kadno se je navodio Kralj
Aleksander.' Rat — kafe pisac —sa Tur-
cima biesnio je; Tarci su nas odosvud
pritiskali. Na dan narodjenja kralja Alek-
sandra &uo sam silno grinljenje topova u
blizini Aleksinca. Grmljavinz- bijade- toli
jaka, da se je zemija tresla. Popitkivajué,
slo ima zoaditi to siloo strieljanje, doznno
je pisac-vojnik od nekoga konjanika,
koji je naglo jagio iz Alel\smca, da’ se je
rodio nasliednik priestoljo — nada kralje-
vine Srbije®. Da Il se je izpunila nada
mlade kraljevine, ili bolje rekué nade
sthskoga kralja, pokazati ée nom budué-

| dost.

Ausifa. Njemagki listovi pisn, da se
je ecar Nikela edazvao pozivon njemadkog
cara Vilimy, te mu priohéie vlasteruznim
pismom, da ¢e doéi no vjerbe njematkog

il ratnog brodovljn u Danecig. Dan enrevog
=|dolnzka u Dancig nije joite pozoat. Go-

vori se, dase carevi nede sastali na kepnu
nege na njematkoj carsko] ladji .Hohen-
zoller®. Iz Danciga da de ecar Nikola u
Kodanj a odanle u Pariz.

Kjemagka. Nedavie bio je u m_]eatn
Gumbinena kod ¥ojnickih vjezba ustrieljen
konjanieki kapetan Krosig, koji je sa

: linomei vrlo strogo postupro. Ratni sud

pozvac je na odgovornost radi toga zlo-
tina dve podéastoika, i to pndéglslnikn
Martena kao glavnog krivea. . Prvi sud
riedto je obojicu podiaslnika od obtuZbe

Y |dotim je prizivni sud odsudio Marlena na
B |smrt uzprkos njegovom tajenju, uzprkos

tomu. 5to neima proti njemu valjanih do-
knza i Slo Je sam deZavni luZitelj odustao
od obtuzbe radi umorstya. Ta odsuda
izazvala je u Njemagkoj veliko o"oréenje.

Pokrajinske:

K viesti. ,Iz Sela Rovinjskoga®, pri-
obéenoj u br. 63 «N. 8.%, primismo s nad-
teZne strane sliédece razjainjenje : U pugkoj
skoli Sélo Rovinjskogn jest hrvaiski nau-
kovni -jezik, a talijunski- jezik uéi se koo
predmet. ‘Radi foga moraju agenici, oso.
bito oni viZe skepine, imati hrvalske i ta-
lijanske’ knjige. Sva-djecz uée u 3koli hr-
vatski 1 tafijanski. Talijanski uge samo od
treée ‘godine’ ‘napried. Talijantke knjige
sto ik djeca treboju, priskebilo je njesto
kolarsko. Skolsko: viete, njeSto, i.to vedi

iz Befa, da je ministarstvo stvorilo odluku

dio;: mjesino. 2kolsko vieée :u Eanfanaru,

anor,m, jedinom- razlikom,.  da * ‘tamo |-

& ostale: roditélji: skolske @feds. . ravna-
jati-uditelj it “svoju tefkn s!uzlm -tofnoy
drZeéi se gkolskih {ir:lpul,;g &z Zlosretnom
.aLegom* nije.u. mknkmm dolicaju. ...

i Drugi. iko]lk: nsdzormk, koji! je

zirao tamdénjo’ Ekolir,: jest: e, kr. 7_
gkolski nadzornik; Koji' ima” pravo i doz-
fibst posjeéivati skole u kojih’ seWuﬁp
talijanski jezik " kao predmet. Za njegova.
postiednjeg pozjeta nije ga- pratio g, rav-
najuéi uditelj prama Soiléem. _veé je ostao
kod kuée,:
Ovo je’své gista’ l.rhnllT te. mnhmo g
dopisnika, . da umesh u huduée ry. SLe
toatije, da- nebude” pnguvom s nuedne
strane. .
. -Bljor. Foliece —  Bennatl-u do
znanfa! U slavnom gradu Buzefn doga-
djoju - se. onom. slavnom. talijanskom
gradjanstve u pajnovile doba take grozo-
morne nepravde, da nemoZemo od manje
a "da nato neupozorimo naleg milog
i debrog prijateljs ,Sijor
Felice-Bennati-a®, koji je pozvan, da
Stiti i brani interese svih tlaéenih i gaZenih
Talijana Isire. A ilafeni su i gaZeni svi,
koli od c. % vlade, toli od pikesnik i
nezasitnitr  Slavena. O {omu je uvjeren i
sutmn Sijor Felice. Nu oni aisu jednako
Unfeni i gaZemi u svih Lkrajevih Istre.
Negdje vise negdje manje. On toga 1moZda
nede znatl, pa mu radi toga upravljemo
ove redke do znapjn i ravnanja, pak da
utini shodne korake putem kakve spome-
nifce na ministarstvo ili bar putem fulmi-
nantne interpelacije u istarskom sabora.
Evo dakle o femu se radi:

Dogodjaj pripovieda teséanski ,Cifu-
tié*, kojema sé mora vjerovati — jer
pite uviek istinu kad nelaZe!

Iz Buzefa pisu mu, da se od neko
doba i tzmosnji kotarski sud sve to vite
slavizira proti svakomu prava i proti sva-
koj predaji o na &etu pravice i na uitrh
redovitog poslovanja. Buzetski gradjeni su
se ufali, dn ée njihovi prosvjedi koristiti
proti prvim novolarijam kod suda i da e
obuzdaii one &inovnike, koji su le novo-
tarije uvadjuli ili podpirali, ZaliboZe najoo-
+viji dogodjaj osvjedolio ih ¢ protivoom.

Qdvjetnik Sandrin priobéio je priziv-
nom sudu u Trstu, dao je dne 9. pr. mj.
sudac dr. Stepandéié za prri put, odkud
obstoji onaj sud, primio obtuibu u
slavskom jeziku, da bijase za prvi put
promjenjeno ime obéine Racizze u Racic
sn dotiépimi okrasami akcenain, konaZno
jzopudio imena i prezimena slranaka,
vapisnik bijade sustarlfen u hrvatskom
jeziku a obluZuica u slovenskom. Premda
bijuhu &njenive navedene u prituzbi nite-
rijulno dokazane, ipak je predsjednitive
prizivacg tribunala povratilo prituzbu kao
neosnovann — nakon provedenih izvida.

Ovo poslupanje prizivnog suda pove-
talo_jo. ogoréenje dubova, te neée stalno
obuzdati novoturije, koje vredjaju Euvstva
gradjona i citeéuje njihove inlerese.
Ocekivajué, du ée kod otvorenja paria-
menta nasi zaslupnici obaviesliti visoke
krugove o oduoZajil, u kojih se ualazi
sudstvo u nafoj zemlji, pripravija se pri-
tuzba na miuistarstvo proti postupanju
prizivpog stda u pogledu iztraZivanja o
spomenuton: prosvjedu.

. ‘Tako, eto iznesoie pred lice cielog
sviela- buzelski gradjani svoje jade i
nevolje traZe¢ zaslile i obrane protisudeem,
koji st veé skoro sve sudove lsire

Jpobkrvatilill

Da pist poko le priluzbe osnovane
i temeljile, uvjereni su gradjani buzet-
ski sa svojim kelovodjerr Sandrinom
— u dno dute. A kako da i nebudul?
Pod sudbeni kotor buzetski' spada toli
ogromna -vedina Talijana ili koji se
takvimi smatraju, da sadinjavaju. u naj-
boljem §1l1l‘.ﬂ]ll: 109, gitavoga pulanstva,
.dodim su svi ostali staniovnicl Hrvati. A ouaj
kotarski sudac bio je toli pnsf,mn i
nepravedan, do je za 90%, stanovaiks
Hryata svoga kolara' primio za PrY i put

sluzbenu obtuznicu u slavskom jeziku!!

Nije li to geieh, ko_n vapue.u neho za
osvelom ? -Zx-ono ~kukavnih- 90%;,-Hrvats-
buzetskog kotara usudjuje se kotarski
sudae primatl sluzbenu hrvatsku obtuZnica
pmt: v-.!un prosvjedom Zafice' buzetske

ki gmpode, ko;a trore jedva 5—6% svega

puhndn'! To je doista fakav ﬂoéin, da
mi - neima’’ v sudbenoj poviesti para. Pa
da bi lo tve bilo? Al Zujte dalje. Krasrio
l.llgmlko me mjesta Racizze prekrsiise
u ba.rbanko Radice, sa svimi moguéimi

-Jakeentii pipami! Ni to Im nebijase

doste. Hevatska jmena i prezimena usu-
dife se napisali novopefenim hrratskim
pravopizom. Nije li fo grozota?! Ni tm
nebijahu  zadovoljni! Posli = i dalje te
saslavife sa_hrvatskom, strankom hrvalski
zapisnik! Veliki bole, gdje si, da nekazni®
te. strasne zloéince. pravednom. pedepsom?!
: . .Fak za sve fegrozofe nema lieka, ﬂBl-l. :
pumoél ne:maa-pnvedmkl. ko_]l bi-one
bezduznike hzzrua_,'_1 _gtn prizivno sudiste
odreklo je Wafenim i gazenim Talijanom
Bozeta svoju pomoé. Ni falijanska gospods
savjetnici prizivoog ‘suda neuslifage bolni
vapaj tezko uvriedjenih gradjana buzetskih!
Jao sviete, koli si zloban i nepravedan!!
Ali Zekajte vi tvrdokorni grieSnici kod .
kotarskoga suda o Buzetu! Cekajle i Vi
npemilesrdni sudet prizivnog suda u Trstn.
Deéi ée i Vami emni pelak, doéi ée dan
osvele strasne i za Vas! Otvoriti ée se
opet austrijski pardamenat i onda — ah
onda padati ée ma Vas s peba gorude
kamenje sve dotle, dok Vas i posliednjeg
neutute. Zagrmili ée u parlamentu nebo-
tresni Beomati proti suden Stepandita,
proli prizivnom suda u Trsio i o obfe
proli sudbenoj upravi u Istri Jao si ga
onomn, koji dofeka 2iv onaj strasni danl’
Bolje bi mu bilo da se nije ni rodio. Te
ée biti prvo izdanje sudojeg dana. Veliki
sudac Bennati suditi ée nam grieSnikem.
BoZe, milesliv pam budi?

U crEkvi niSta nova! Pod {im nas-
lovom pise nam iz Zope 'Sv. Lovreé Paze-
patitkog koliko sliedi: U nasoj biskapiji
izdano je — Ekako je obéenilo pozmalp —
geslo, da se neimz u crkve ovadjati nista
novoga. Nu to vriedi na Zalost jedino z==
naZ hrvatski jezk, dofim mofe svatko
uvadjati latinski i talijanski kada hofe i
koliko hode, 11 Valem ecicnjenom lista bi-
jnode dostz primjera, kake su falijanski ili
potalijandeni sveéenici u raznih Zupah i
kapelanijaly ove biskupije iztjerali sve &lo
bifase u’ njiit od najstarijth vremena hr-
vatskoga. Proti teme nije nitko od biskn-
pije progovorio. Ukinuli su nase malitre,
nase pjevanje, éak i hreatske propoviedi -
u Cisto hrvatskih Zupah ili kapelanifah i
to bijage gospodi kod ordinajatz u Poretn
posve u redv. Onaj glasoviti ,nihil inos
ventur* (nista mienjalij, naperen je dakle
jedinoe proli nasent narcdnom jeziku w
erkvi, dodim zedrugo mienjall moZe svako
dobx- i na svikom mijestu. Netko és zaista
morati da odgovara.pred strogim ali pra-
vednim sudeem za laj zlofin, podinjen na
fuZnom naSemn narodu, : koji- se nemozé
viZe ni pglasna moliti svomu Boge u nar
terinskomn jeriku i Komu nije dano. .da
slua rie¢ bozjn utom Jezuku. Criding nam
je, g urednide, da posto je' taj nalogizax
3a0 iz biskupske pisarne u Porefu, pak
je ipak presvietli” biskup o maSoj Zupnoj
ctkvi dne 26. oktobra 1899, prodikac
proli svakomu obitaju za volju drajici
sarepjake 1 u talijanskonmt jeziku. Tada
nije dakako vriedila ona: niSta mie-
njati, jer bijase nam na étetu a sare-
njakem na korist,

Kad bi na3 prw‘:elh doaao bilo koje
nedjelje ili blagdana u nasa Zupna crkva
— a da VOE | dolazka Sarenjakom _prije
nEdDjD.VI. — os\jedocm bi se na v[nshte
xzvan_]akoga putn,‘ doépn @i éarenjac: i
talijanosi rviedki kao, biele. mube. Jo K
dakle vriedno, du se, pmdlc_e talijanski za
one, koji inade.nedolaze nikada- u crkvi?

Mislima da nije. = i o




.

! Dalnfi- dokaz keliko' badi Sarenjaci
mare zo crkvu iza bogoljubne obrede;
neke Vam bude i to, 3fo smo na dan sv.
Lovrefa dne 8. agusta po staredavnom
obitaju podli sa g. Zupe-uptaviteljem i g
kapelanom u obhodu ili procesiji iz Zupne
crkve na groblje, gdje bijase sluZena sv.
misa; Milo nam je bilo pri sreu, gledajué
onolik narod _sakupljen ked sluzbe boZje,
gdje se moli svomu -Bogu za spas nagih
pokojnih i'za potrebe-nas zivadih. Ali ni
tuj nehijade takozvanih gradjanskih Zare-
njakn, jer pjim smrdi ertkva i molitva kano
i netistomu tamijan.-Pa jo3 se uzimljn u
obzir ‘takvi stvorovi,. koji . nemire  ni za’
sveéeml.e. kqe napadaju lnpezki u onom
jzdajnitkom listu fzdajice Krstia, Sram ih
bllo Boga i svacm' R

l(jestr oiélnskosa tanlh lmm
glavarstyo: obéine Dekani u:lsksi. Godzsma
plaga izoosi 1200 krupa. i.slan u natavi.
Molitelji valja da dokazn dosadasnje stuzbo-
vanje, necknljano p'ntinaanje u svakom
ohzira te podpuno pozoasanje slovenskoga
kano sluZbenoga Jemks kano i drugxh
zemaljskih jezika. .

Molbe treba upnmh obéinskom gluvar-

stvu u Dekanih majdulig do 15. sep. 1901

=~ Etpondiji; ‘Glavacstv , ohéine Moto:| *
<un razpisuje matjetaj na jednu dlipendiju
iz:7aklade Ivana Marina Pauletich-a
4. godisnjem i#nosu od 400 keune. Shpen
dija ée se podielili pnﬁelkom gkolske podine
1901.—1902. sirpmaimim. djzkom porezne
obéine Motdvan, 2l poinanjkanju - ovih,
sromnémm d_]aknm Istre, koji polaze koju
guunnzun IS njom mednm.enu drugu
Skolu. Stipendiju d6'se Mot uzivali ‘i’ nn
sveudilistu, ili nn. kojoj ' jediakoj visoko]
skoli, i tada ¢e biti povitena na GDO kruna.

i poiteljenja ‘pripada’ Dhinskon
zastupstvn u Motovunn, . Molbe, . podkrie-
pljene potrebitimi svjedotbami, valja poslati
nojdulje do 1. sep.embra t g nmmclpuu
u Motovunu. e

Iz Rakljo, — ubéma Bnrb:m —_
pisu nam 20, & mj.: Prodlih dana doesao
jeu krému RO sterin ol Cadtelle®
pozvitop fotentien - Giovanin - Mireoviels,
bivsi obtineki sluga i Gestiti nag rodoljub
Tvan Mirkosit te- norudi  pristojnim na-
&nom pol litre vina. Na to mu odgovori
krgmar 1 predsjedoik; upravooga: vieéa . u
Rakijo, spomenuti ﬂorenhnuc u- zm:_]em
malerinskom (9 jeziku: ,nom vojo
darghe aun:desturbator-anche
percento fiurini mostro di un
&éavo®. (Nedam nista uznemiritelju niti
za: 100 furmla, grdoba od séava.). Prisulni
gostovi astati su zabezeknuli nz {aj uljudni
odgovor Jednoga onako finoga guspnﬂmn.
Sei- rekose, da 'Bi mu, morao dati viha za
gnlov novac poito je Lrumn javrio mijesto;
gdje ima-pravo svaki lrazm 20 NOvVAC ono,
Zto se prodava. Al na to se razljul
krémar jo§ vise te udsi psovali jo& bolje
naseg Mirkovida, a 3to nije mogac sam,
pripomogla mu je njegove vriedna polo-
vica, koja.u Raklju vedri i obladi,

Tiiznt na§ Mirkovié odgnron mirno
na nepristojre napadaje, d@neimeju- pravo,
njega psnvah ‘i grditi kad on’ m!.oga ne
yricdja pa-vided, da-nife s onimi floren.
tinei posla, okrenu im ledja i podje kuéi.

Eako vidite g. trednige ,Osteria atl
Castello* nije zz .nas domade Istrame,
nego 'zi I{omagnn!e i Kalabreze, koji do- | 4
laze glndm t-Zedni, golii bosi k nam tra-

il .,.

. Ziti komad kruha ili bokun palente. :

B‘“"Pramost n Primorjn. Nasi
sluzbeni krugaw prenlnslh suse posliednje
anterpelnclje zaslupmkn Cnsmmmn -a-u
zstarskom saboru, radl poznnlog mpm
naueéaJa na: mjestn sumskogn strafara’—-
tako, da su nakon toga_odlutili posve mi-
mullazull hrvatskl ili slovenski jeziku na-
tjetajih, ~razpi; ;--okruZnicak itd: -Take
nam ‘Bor ‘kaa -Sliedeta tri- sluea_l
kovoe ravooptavnosti, Koje nam navadja

 Edinost* od dné 20. b mj’ pod, Taslo-

*vom ,Hvala liepa na tnk}vn; rav-
* Lvet._da ‘mastoje;~dar-bude*;S ok ol na

nopravnosti®. ‘Eve lih slulsjesa:

q"Opn_thi"i' u ‘Vp!_cis_

g viadinom liste od: proﬁloga petka
dne 16, t. mji. opazill smo_sluédjno tri
gorostasne dokaze o .nmopmvnosh‘ kako
jo razomija Primorju. - 7

Driavna Zeljeznica, odnosno’ njezino
c. kr. ravnateljstvo razpisuje prodajuve-

pisuje samo u ta.luansko-n;amac-
kom ]ezlku! Ta je prvi dokaz:

Drugi je taj, da_ovdadnji finaneijaloi
nudinspektorat n;dlo priohénje -samo u
talijanskom-jeziku !l “Taj-pritmjer Jo
u toliko znadajnij, ;er ge tu]j radi o gradoji
financijalee  kuéice* o eesti’iz Trsta
Barkovlje. ‘Tuj se radi o nelem, Sto bi
lahko obavili slovenski pednzelnici. A 3lo
je- majliepSe ptl tom jest Einjenica, . da ée
ta- kudica stajufi nn okoliskom . zemfislu,
3to valjde gosp. baronu Koheru nije poz-
nate! .
Treéi dokaz pruzllo ;e e T, okruino
‘sudizte u Goricl, koje razpisuje natjeﬁa,]
na mjesto sndbenoge pristava izkljuéivo u
talijanskom Jeziku' ‘

Ziviln jezikovma ravnupmvnosr. u Pn-
mor_]u' -

K jn’nim nﬁno:ajen % Crcen. Ocl-
posno nn one, 3o se enomadne plsuto u
NaZoj Slogi* glede javnih’ odnotajik
u obfini creskoj,"pise nem prijatel] ovo:
U Dragozetidih obolio” JB pogibeljno ovil
daoa pop Mate Rossi; redom iz grada
Cresa. Rodjact’ poslali - ‘brze’ bolje po ob-

obino, poleo se otimati, veled da nemoale
dodi, jer da mu je tonjdepav! Dingl
dan poslali ponovno tovjeka 'sa dvan konja
iz Dragozetién, all nad lictnik nua3ao opet
drugui izpriku da nemoZa. johati: ,son
smagna e-non pusso eavaltear!

Napokon desli su po-njega i treéi put
i tolndjom, & on opet i po treéi put od-
brusx stdilo, da se neide. utepili: «Mi
non me vado negar con sta
bora*! :

Qvo su ¢injenice, o
puttamo gltaocima. U ¢

Ajesto Cestitke, koju. su sjegurno {jer
sp barem u tom Jinappuntabilit)
badl.gentilissimi dottori padre
e figlio* medjn prvimi edposlali novo-
imenovanom pokrojinskom zdravetvenom
nadzorniku G. Milanu pl. Celebrini,
mi my ogortenow dusom _Ssljemo goraju
¢gestitke, molbom i u nadi, da proudi ove
nade bezprimjerno nezdrave zdravstvene
prilike i okolnosti,~"a " neks-ne : V_]EI'IJJB
kako mnog: drogi ‘nitrprofumirapin
visit-kartam a jo3 manje glnqe-rukn-
vicam nodih gentalmannn

U ostalom ovih i ovakvil slidicn mo:

gao bi nam mna stetine mprlpnuedll Lud
b1 hitio, veletaslni Zume iz-Beloga.

- "Gujemo naknadno, da j je estiti i dnlm
pop Mate, poput divljeg croce’ sredmje
Afrike, danas -ispuslio-u.. grozoih “mukzh
svoju plemenilu dusu; Bog ga milosrdni
pomiluj, kad mu-se- nije- htjeo. smilovat
na zadojoj uri nczah\a.lm i nemilusrdm
sviet11! s

Mi pako ne mozemu. "a. dn nemkl_]u-
l2ima i ova sa onom naSom ako i latin-
skofil : ubinam getitiom §uinus?. (Iésmo I
u prosvjetijenoj dezavi. Op slag) :

Iz Veloskog pisu, mam dne 24. &

: Kako Vam veé svojédobhe:javismo
zamlallla. je_ovdainja_npSa miade? krasou
misae,

o lumafenje pre-

de oshuje - gombalau.ko druztvo
Sokol*, kojemu je svrha, dn]aél t_]elo.
bistri pamet i oplemenjuje sree.

Ta Zelja nose miadeZi nnskom e sé
pZivetvorili ;- ves smn*dnblh os! oblasti Or.l-
nosnu dozvola a dnnas - fe .se ._S_okol'
Konstituirati. * B se od st véselimo ioj
znmisli i dao Bogy -da"bi ,S o-ko!' -po;
stigno svo)_cilj, da bi'probudic sva_nasu
mindez 7z mrtvila § apalije, “kojan je “du-
boko- zahvnt:la -skoro—sov-druZtveni- zwot

Tuplo prepoméu;emo nasim ovdadnjim
vodjam 1 ‘napose pako’ odburu. koji se imade
danas birali, da ne estanu_samo pri ried;

like munoZine liesa ramih vrsl:h —araz-{.’

éinskog * lietnika 1 Cres,” ali ovaj, kao|®

dikn i ponos Hrvata premd tudjincem,
koji se ovdje ‘danomice sve o vide sire.
Radi ‘toga sloZno na posao; osobne raz-
mirice i nasuglns:a valje postiti doma,
jer proslost nas je naudile, kelike skodi
nesloga. .
o Y ow

: Pmslog cedna stupio po freéi put
pred oltar na$ 78-godisnji starina gosp.
Vjekoslav Trinajstié po domaéu|,
Sirola iz Varljeni, da svojoj zaruénici udo-
vici Mariji Antonigié iz Rukavea proZi
rukn ‘na deZivolnu bradnn zajednicn. Iz-
titemo’ to vientanje s razlogs, Zlo je mla-
doZenja, premdn u visokoj sirarosti jo3|.
uviek zdrav i &, pun Zale i zdravog ra-
zoma i 5to je kao glava svoje mnogo-
brojne cbitelji znao u istoj uzdrZati hr-
vatski znoéaj, te je radi toge od svih sto-

|von i ljubljen. Prigodom vienZanja sabralo

se. Je-zh sirémasne. djake pazinsko gimna-
gije K 10. Ceslilajué nasem Sireli Ze-
limo mi, da ga Bog polivi- jo3 dugi niz
godina na radost obitelji i roda. .
. o« ¥ e

U zadnjem dopisu iz Voloskog javilo
Vam se, da de se pocelkom septembra
ofvoriti Lirvatska puE‘.La. gkola druzbe sv.
Cirila 1 Metodn, — Nndedajemo, da mav-
riateljstyo refene druzhe oglasom od 22.
o mj. pozw[je své rodoljnbe, da upléu
svoju djecn u druzhinu 3kolu, u kojoj je
zojomden dobar naprodak i liep uzgod.
Nnsimacki hodeda pukau od jada,
&to se ta hrvatska skola ofvara, znojodi
dobro, da ée to Dili smytnl ndarac tali-
jonskoj nmjetnoj skoli, u kojoj su se djeca
hrvaléke narodnosti prelievaln u infnde
Talijn_n&iée ili barem oduarodjivala. Tako
je hile i sa falifanskom Skolom u Opuiifi,
kojn je, dok hrvatske skele ne bijade,
imala pune dvorane hrvatske djece; ou

tijskih rodoljuba, stvar je okrenula na
bolje. Doéim se broj djaka au tolijonskej
gkoli. godimice _snizuje, raszo je i raste
onoj hrvatske 2kole foke, dn je druzba
morala i tame uwstrojii drogu Dbreatsku
skola.

Nadomo se, da {e ista sudbina i nasa

telj i voloski rodoljubi znali izkazati, koslo
ongj n Opaliji i opatijskl rodoljubi.
Nesreta u Daskl. U ponedjeljak 19,
t. mj. prispjeo je amo roedoviti parobrod
kreat rajtica, do kejeg je pohrlilo mnolivo
ljudstva, da kupuje; a paravski, da se tom
zgodom sakupflo najvife znatiZeljne dietor-

; life. Iduéi djeca zidom, Sto je na lukobrann,

skoti neki djeéak, imenom Nikola Sersié,
sn zida, a za njim se obale dva ogromna
knmena, te mu jedan jzmrevari mogu i
hofall se je, da de djefak ostali osakaden,
ue Zalost udovice majke. Na§ veoma
obljubljeni liednik dr. Obold, deseél se
nn parobrody, priskoél odmah k djecaku,
pruzi mu pryu pomoé 1 obdinski mu ovi
rane. Mi polaZemo veltkn nadu v vjelinu
nageg liednike, da ée dJe(‘.akn osloboditi
tezkils ‘posljedica.

" Pita se sade: tko je toj nesredi kriv®
E, Lm‘ je dietak sto je ziv. Al znademo,
da Je juka pod nadzorom ovdjednjeg ¢
kr. ludkog nadglednika, kofi bi morao
paziti da poremefeno odmah dade popra-
¥i¢h, jer koko je njemu drag njegov, toje
drugomu jo drazi 5703 Zivot,

Odlikovanje kotua 2 Pazinu. Od
{{tamo nam pisu, da je posebna komisija
dne. 21, t mj, pregledala konje onog
polititkog kotera, koji bijahu tamo dope-
Jjani od vlastnikz, da budu eventualne
odlikovani ili nagradjeni.

Za odlikovapje bijahu udred;eue toi
vrati konja ¢ i.

"EKobile sa #dricbetom.

~ Od tih je dobio prvu nagradu Josip

: Hrvatin iz Knséerge i to 70 kruma; drugn

nagradu u iznosu od 50 kruna dobio je
Antun Marfan iz Pidna; treéu nagradu

ostale detiti nagrade — svaka po 20 kr

hvala: vriednon: nastojanju . uéitelja i opa- o

talijansku skolu stidi, bude li se novi uii- i

dobite Josip Koraca iz Kaifege, Antun
Brenko iz Piéna, Antun Ivi¢ iz Tupljaks,
i Sime Perin iz Pifsa.

Drzavnu srebrnu medaljn dobili suz
Jakov Prelenar iz Piénz, Male Salamon
iz Cepita i Andre BDSI iz Piéna.

II. Ecbile 3. i 4. gedidnje
breje.sa carsklml pastuhki.
Prvu magradu od 50 krusa dobio
je Josip Butar iz GraGiséa; drugn na-
gradu ed 40 krona Jure Mandié iz Tuplja-
ka; trecéu spagradu od 30 kruna Sime
Metar iz Previza; €eivrto i petun
nagrade od 20 kruna dobife Josip BoZe
iz Sv. Ivana i Frane Honovié iz Tupljaka.
Drzavnu  stebroe  medalju  dobise
yvlastnici : Anton Kigi¢ iz Kersikle i Andre
Eatlié iz Tuopljaka.

HL Kobile trogodisnjeizle-
zeneod konjskih pastuhabijaha
najljepse od svih izlozbenih konja.
Prvu nagradu od 30 krana dobio
je Mate Honovié i Plomina; drugm
nagradu od 30 kruna dobio je Jakew
Jeralié iz Krann; ostalih Sest nagrada
dobili su ovi vlastnici: Sime Honovié iz
Plamina, Mate Zuli¢ iz Cepiéa, Anlua
Daus iz Berata, Antun Perinka iz Brda,
Josip Varnik iz Erbui.a i Toma Sergo iz
Riéna.

Drzavne stebrne medalje dobiSe s
Anton Ivié iz Tupljaka; Ivan Bekolié iz
Gepiéa 1 Antun Brenko iz Piéna.

1z drugih krajeva.

+ Franjo grof Coronimi, birsi po-
krnjinski kapelan goritki, umro je u ne-
djelju na svojem posfedn u St Petruked
Gorice, gdje je obnalao sve do svoje strti
Zast obéinskoga naZelnike te u tom svoj-
stvu slovenski nredovao. Kao zastup-
ik na carevinskom vieén bio je svoje-
dobno i predsjednikom istoga le proéel-
nikomn Klnba Coronini, kejega je bio usta-
novio.

Rodjen je bio 18. novembra g. 1833
te bjB odgojen pa carskont dvoru ujedno
sa pokojnim grofom Taaffs te Njegovim
Velicanstveo: nasin carom i kraljem. Imao
je uslied toga veliki upliv na dvorn ; tome
uplivu se imade pripisali, 5lo su u Befu
jodte sliepi glede primorskih odnadaja, jer
Talijani — u koliko je Coronmini i bio
dobar Austrijpoac — nadjoSe u njemu
uviek zagovaratelja te je dapaie jedmoE
uztvrdio, da v Primorju neimade irredente
uzprkes tome, 3fo sz u Trsle i drugod
bombami demonstrirali proti Austriji. G.
1895. povukao se je sa polititkeg polja,
te je djelorao javoo jodle jedino ma gos-
podarskom. Vjecoi mu pokoj !

Na Lorist .DrnZbe sv. Cirila i Me-
tofla. U Lrvatskih listovih sitamo, da su
nakanili sveuciliztni djaci u VaraZdion pri-
rediti doe 1. septembra puZku zabsva na
korist ,Druzbe sv. Cirila i Metoda* za
Istru. Ova ée bili bez dvojbe zanimiva za-
bava, 2 posto njoj je svrha toli plemenita,
nada se punim pravom ditoa hreatska
mladef drevnog VaraZding, da ée se fa-
mo3nje gradjensivo Zivo zaozeti za ple-
menito podozede te mnogobrojno pohrliti
na putku zabava 1 obilato poduprieti ple-
menitu nasu .Druzbu®. Ugledala se hr-
yalska mladeZ i u drugih nasih gradovih
u hralevriedan primjer varaldinskih sve-
wéilistnih gradjapa.

Hrvatskim listorom Dalmacije ms
uvaZenje, Sluzbeni list primorske vlade
L' Osservatore Triestino® prd-
obfuje ovih dana oglas sl. c. kr. financi~
jalnoga ravnoteljstva u Zadre jedino u
samospasileljnom talijanskim jeziko,

Mi neznamo, da li je slotbeni list
dalmatinske vlade donio isti oglas samon
hrvatskom, ili mo2ds i u talijanskom —
ako nije éak i n njematkom jeziku, niti
to marimo znali, ho onaj, koji je profitao
u slozbenorn listu nade sl viade onaj
oglas sl e. kr. financijalnoga ravoateljstve

od- 40 kruna Ivan EKarli¢ iz Tupljakaj|za Dalmaciju u Zadry, morae je s nami

zajedno bolestno uzdshnuti: e pur se

!



muove, na gore i'u Dalmaciji u pog-
ledu pcr;he brvatskoga jezika kod jawnih
reda !

Potetak skelske godine na kral,]
velikoj gimmazifl wa Sudaku. Ravoo-
teljitvo  hrvatske gimnazije - na Suéaku
javlje sluzbene, da de tkolska godmu. zapo-
celi dne 1. seplembra 1901, sa 1 Pridi
Duze sveti* § sluZbom ‘boZjom.

Upisivanje ucenikali obaviti ée se dne
28—31. ogusta‘t. g. svaki dan od 8—12
sali prije podoe. Djaci, koji kame m L
Tizred, ireba da se prijave ravnateljsivu
u pralnfi roditelja ili njihovih zamjenika
te da donesu: 1 krslni list da s dovr3ili
ili da ¢e dovréili koncem decembra L g.
10. goding; 2. svjedofhom odpustnicom,
da su svsili Seliti rozreda pudke skole,
{nz ovo se wpozorgju osobifo djaci Istre)
e 3. svjedothom o ciepljenju koziea.

- Uenici se. npozorujy,- da se kasnije
prijave glede upisz nede ava2iti.

Tzenici, delazedi nanovo u onn gimoa-
ziju, pladaju kod upisa 6 krona 40 fil,a
svaki drugi uienik 2 krune 40 fil.

Ponovni i nakvadni izpili obdrZavati
€e se pismeni dne 2, septembra u 3 soti
1 julre, a usimeni dne 2.—4. septembra
svaki put u 8 safi u jotro.

Zuak iskrensg savernidiva!! Beg-
kim listovom pisu iz Rima, da bijohu na
zadutnicah za pokojnz kralja Umberia
povodom gedisnjice njegove nasiine smrli,
u Rimu prisutni rezni odaslaniei iz Trienta,
Trsla i Dalmacije (a gdje st bila b tuina
i mespafenz Istro? Op. slagara). Te sa
deputacije pred palafom austro-vgarskog
poslanika u 2nak prosvjeds i mrinje, spu-
stile svoje zaslave te podigle svakojakih
avrieda proti, Austriji,

Talijanske oblasti v Rimu pustile su
dakoko ausirijskimi pespasencem, da slo-
bodno demonsitiraju proti Austriji —
proli saveznici lalijanske kraljevine! A da
ta Austrija nije slufajno saveznica Italije,
£lo bi bile v gornjem sladaju poddzele
{alijanske oblasti u Rimu? Bile bi po-
mogle javne demonsirirati, kao ito po-
maZu sada tajnoe — sve dekez iskrenog
saveznifiva!

Cuvajto se Amerike! Dpe 20. t.
inj, stigofe lloydovim parobrodom Mo~
ravia® jz Amerike u Trst Krieger Kaln-
rina sa Zeliri maloljetna djetela, Mondel
Ivan, Veltek Anton i Navratil Vinko. Qvim
nesreinikom pomegli su n Ameriel au-
slrijski konzuli, te su ih dali na drZavne
tro2kove u domovinu dopeljati, jer bi inale
bili u tudjini poginuli od glada i drugih
nevolja.

Ovaj primjer dajemo za izgled svim
onim, koji e pofoju lahkoumno u da-
leke ludje krajeve. Kemu nije unapried
osjegurano mjesto, taj neka se nemige na
sliepo u nepoznate krajeve sviets — jer
kaZe mudro deska poslovica, da je svuda
dobre, al doma je ipak naj-
bolje?

Zeljeznitks nezgoda. Betko-iriéan-
£ki brzi vlak, koji je imao dne 21. t. mj
£ u Trst v 9 sali na veder zakasnio je
preko ‘dva sata. U Mariboru zafao je
naime brzovlak kod odluka krivnjom
straZara, koji mienjn {radnice, na tracnice
koje vode u Korugkn, Opaziv straZar svoju
pogriedku, hiljede ju na vrieme popravili,
al mu to nepodje vise za rukom, jer je
slroj za par vagnna veé bio na krivih
fracnicah dodim su ostali vaguni badeni
na prave Iraddice. Sreééom opazio je
sirojovodjn pogrietku te je naglo siroj
zaustavio, ‘ol se je ipok poSlanski vagun
i par vagumn zn priljagn  prekobacilo,
Drufie mesreée nebijage i to se ima zahva-
Liti strojevodfi, kofi je nao  vrieme: stroj
zaustavio, jer inade bi e hili svi straznji
vaguni prekobacili i tko zoa knkvu nesreéu
pruuzrot‘.lh

Sto- traZt tllijansko broﬂovlje pod
¥isomi Doe.15. t. mj. doplovio je jedan
odio_ kriljevskog. talijanskog Lrodovlja pod
zépovjednigtvom - admirdle - Palumbs pod

samn 'V;s, gd;e bunse god. 1866. onakn
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sramotno polueno falijansko mnogobrano
i jako brodavlje od nase ¢, kr. mornarice
pod. mpov;edmelvam poko_mogn admlra]a
Tegethova. Na morskoj puiii, gd,le huahu
Tah_]nm regene gudme potm‘.em, izdao je
admiral Palumbo na svojn muma\d dne-
wnu 2apovjed pod geslom: Mir poke j
nim drugoevom: od Flsa! Z:no
kralj! -

Doista, nezunmo slo ;e dualo !razm

talifansko brodovlje pod Vis, “jer seu
obitaom Zivolu nitke sad ne vrada tamo, |«
gdje je dozivio kakay pomz,h.kvn sramota |’
il nesreéu. -y

Nevjergjemo, da je admiral Palumbo

dopeljao svoju momdad pod Vis; da njoj
bekaze ono za Italiju sramotno mjesto,
gdje je njezizo brodevlje dotivilo: ‘onako
strafan poraz. Il zar su mozds Talijani
zaboravili na svoju sramoin -te52ela w
moméadi- kraljevske -marnaiice poboditi
oada i Zelju u nova pobiede? Ja-li
mogude, da bi savemica Austro-Ugarske | -
Jjo& dok traje 1aj savez sovala nacrte, po
kojil 2eli svejoj savezmiel 3im prije daii
odmazdy za svoj poraz od godine 1866,
Zalostan bi to bio zalsts savez, knd; bi se
veé anapried jedan od saveznika pripra-|-
vljgo na osvetn. Nu i takovih imame|
primjera u poviesti, i nitko- se nebi-¢udio,
kad bi Helijn danas suira opel pokuzala
8voju sreén na Jadranskom mora, Na to
ju tjeraju ne samo Talijani Austro-Ugarske,
veé su “loga mnenjs i isti njezun driav-
mcn, senatord, zastepniel i ezromna vetina
njezinog novinslva, Savez lialije sa Austro-
Ugarskom nife u Italiji dobro vidjen,
Talijani ga snafaju kako i njeko zlo, al

oni bi se ga. rietili éim prije, kad bi im

meterijalne koristi, koje njim Austrija

pruia, dopuséale.

Zadnje doba ohladnili su prifateljski

odnotsji izmedju tih saveznica radi alban-
skog pitanja. Ono zadaje dosta hrige keli
austrijskim toli telijanskim dr2avnikom.
Koli Italija toli Austro-Ugarska nastoje,

zadobiju &m veél upliv u Albaniji.

Njima nife, ni jednoj ni drugoj do nemir-
nog i buntovnitkog puéansiva one pokra-
jine ve¢ do same zemlje, radi njezitiog
zemljopisnog poloZsja, radi njezine’trge-
vatke i sirategicne vaZnosti,

U jadranskom moru na obalali.Alba-

nije vidjeli smo u novije doba talijansko
i austrijsko vejno brodavije,

Austrijske se vratilo u domade: vode

dodim je talijansko daplovilo pod sam Vis.
Sto je tamo trazile? Je li dotlo,tame
jedino iz znatiZeljnosti ili samo radi toga,

uzkiikee palim drugovom iz god,.1866.
eéni im pokoj! Nevjerujemo!
nas ima veée znamenovanje drogi dio

dnevne zapoviedi, b j. JZivio kraljs!
Taj poklik znaéi mnogo pa jadranskom
morye, pred licem onog Visn, kojeg ime
Talijan nemoze nikadn zaboraviti.-Italija

pripravlis na odmazdu, opa. gradi

godimice strasne morske gorostnse; ona s
teka samo povoljnu prigodu. Kod nas u] =%
Primorju glade njoj i pripravijaju piteve.
Ovdje se monarkiji i dinestiji odeno pu-
¢anstvo dmevimice sve lo jele Lisve lof
Zivlje potalijanduje, ovdjé raste- daii-na
dan sve lo vise talijancki upliv,. dotim
propadaju oni, ua koje bi se mogiu monar-
kija u tezkih ¢asovih oslonili i koje je A8
opake milo i sladko naf:
pomoé pozivala Nasi drfavnici zaboravize

i 1849,

ona ¥rémena; oni nevide' vise ni blize
dalnje pogibelji za monarkiju na jugnih

granicah monarkije, BlaZeni oni, kao 3lo

bazeni i oni, koji nevide nad
bom gorudeg kroval .
Svuda jednaki! Iz New-Jorka brzo-

javijaju, da su se polukli amerikanski §
lalijanski radnici kod gradnje Zeljeznice u
Teksarkani, pokrajini Teksas, Po - starom
talijanskom obiaju probo e’ taluunsh
radnik falijanskim narodnim eroZjem —
noZem —- jednog amern‘.kug radnike, na

je: doinade pudansivo - ustalo proti

Ini od obéinara.

Ta]uansh radmc: -4 tvuds. jedoaki ;
dok su gladni i Zedni, goli i bosi umiljati
L] pnkumu kao jenje, 2 &im .se majedu
i obuku, hote da gospodare i enim, keji
su jh milosrdno | najeli’ i-pod krov. uzeli.|
To vidjamo | u naxih slramh mlkl dan.|

Kn_nievne. .

. Neé l,lllavl — komedua n 3 L‘ma
pretiskano iz Slstékoga Viestnika®, Sisak
tisak 1 nnkluda 1. Dujaka. Glena 50 h.-

dine ¥aza viest, koju sle tugili u swel, nije
drugo_nego- InZ i Heveu pe zalo Vas
¢¢ka dan plade, .

Brbainica, 21.- kolovnza 1901.' -
I ‘,l\j;ia_é:nikf: .

zahfjevaju , Nafu stm“ pe :vﬂ: lunui
i gostionah keliks u Puli tobike - itvam: i_ciq-

Sve redoljube - ul_[udno -olim nalm

- O¢itovanje. .
U listti ,Naga Sloga® br. 61. uvriten
je dopis iz ofoka Krka “(odnofji u Da-
baoici) u kojem fe dopisniky iz “prevelike
revnosti za obéion i tobaitue krséanske
]_]ubll".l ali uistinu 2l6be i ‘nenavishi bile|
milo lfe - dxvnuti i na_ padp:sanoga,_ ob-
éinsko- mtupetvo, ubémsku upravu i laJ-
nika.- . '
Toga caslnnga g ‘dopisnika, kth bi|
rado svakamo svojim dugim nosom, preko
evoga okrodja te koji sad- tolikn nespo-
sobnost meni § obéinskom zastupstyu ' za
obt!msku uprava spodituje, pllmn

Nije 1i istina g. dopisniZe, da;a i n:e
zastupstvo ' {dsim jednoga) smo bili po

R,estanmcﬂ...-

lrsasobm u.prupnnp ‘nu

p. n, obéinstyn § pntni,kom 7 mnogohrojan
posjet, obetajué uviek najiofniju posliogn
uz dobru domaéu kaliinju te razna zdrava -
i lniepka vina, Debijn se'takodjer de-
sertna vina, likeri i ilgst'icg.

R AT

SEPUKA - PAZIN

preparuc: [

vasoj volfi, te s obzim napram vami j
vadim uaplivom mbmpl? Nismo li dakle
onda bili za Vas mu¥i sposobni za ob-
dingku upravn? A denas! Zza samih 9
mjeseca obtinske uprave mas u juvaosti

0660666

Prve slsvenske skiafiite pekuéstva’

proglatujete nevaljanima, a mene #eni
spodobna! O jodne promjece u vasof vr-
al|3estoj glavi! Neka Vam to bude na éast!

A znate, Zastoi dopisnite moj, zadlo

gica, jer ‘da je mesposoban. A znate Ii
zafto? Vi biste htieli Jedrioga _ drugoga,
svomu srcu drage, pa makar stajao ob-
¢inu kolikogod mu drago; jer Vas ob-
éinski foteresi ne bole, samo da Vasemu
steu mili radje tudjmcz. Jer Vama draza

Antona Germgo;

veé Vam nismo-mil;; ni jo, ni vedina -P Trst- '- i
zastupnika P Jer nedemo. da plefemo Via i Puu‘ x Marenzi
po sviranjn -Vagih diple. A ni lajoik Vam i di i 'mm l': hu Az,
nije mio, premds i po Vasu dobra dd- poirwinica stularske ninge Eﬂici,_ N

Skiadidta u Solkanu-Trstu.

Tvornica sa strojevniin obratom

hilja nego kofulja i u ovoj i drugih pri-
litn; ali ja Yam kaZem, dn tajnik vesl
svoje duZnosti tolno, 1dn za svoga taj-
niftva nije dao poveda nikakovem prigo-
vory ni momn, ni od nadleinih oblasti
Fo tom moj dragi ‘gospo-

jer je pokudstvo iz

@@@@@@@

Sﬁh je konkurenea nemoguda.
iz prve ruke.

Tafta za turiste od L. LUSER-A.
- Nanu[Jl i prizoati liek ) = A
za kurje odi Zuljevitost itd. E=sagy
| Glavoo skladiste ; E-E='~§
| I~ Ljekarna E. Schwenk, Bet-Meidling |~Zz23
] deka s pita: pe v, EEn2a
a tuf.‘ Luser. . 0. E3EE
55" Dobiva se usyim Jjekarmame. =2 [-3FZ

s Rodoljubi! -~
Klllmua sam Cirilo-Hotodijsky z'lfg_l-,;-ﬂ_,_:‘T

' Da se jednom

sv0j
dete Zepne ore sa ﬁmm radn'amn skorg hadava,

’:znudjeno ‘amanjojués’ grealo kao dar; badava,

po&na £ jeﬁ.l'nnm prodajom Tobe ni bunm. 1o je*
i ;edn: od n:uw:éih Ewmmh‘h lmrmea ur. rad reklame meni poslala , , |
am i dok zaliha tr.'q‘e, prodajn ge elis: ¢ ]

Syakoj. je uri pntn!ena Loauljlca od- knicz JH‘!DD Bove

“fer. 20y “Jedna MickeFAnker-Remontoir Zepna ura sa DDSNM]&—
Sa tstell, - } _mjenim frane. lancem i kulijom. ..

1 Tor, 4.20- edna- prgvz varsbrar Hemonloir 2egna UFA sa ameri-
" afoi kim posrebrnjenim lancem i kubijom.
~tor, 4.70 lr‘ steba feoska vrn, ' Remontoir sz pmmemm e
- sto}f - ..f . pletkim Iancem i kulijom. R :
'y Mot nn 5a- 14 karal, zlata Iiernontmr Zopha wra; o
. .:hj! < atom knmnm iz aflasn i laneom. ® i
- vo je frano. 28-3 god.!.ne .ﬁ

e BB A

]Iumumu elemei gralls i I'ranku m&ov’

l.lbDjlcl & njegovim drugovem, - koj: su
morali zapushh mdnJu. i )

Sto ne odgovara™ ndo 78 promyenjuje, ili-se flovaé pos ak ja
- u.- 51]K &ni s D‘]lsl patvorent. ‘Dobit se mo2e “P';l‘l:?’“l:“
: CA HURVIZ
SkIndasle urz i 2latnib sivari na velike, — Dobavijad
str-.dom 17.

tako svail l'lnko Izkl)néen.
post pauméam kod trrd.ka B

B

c kr. sustr, samu,dri.-‘.monlh.. Ld.
uleﬂ'enh .
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